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no>1<a11yMaa, BHHMarenbHO npo4HTaMre HHCTPYKLIHIO no 3Kcn11yara1.11111 H 
co6J110AaMre AaHHble npHMe4aHHH. l4cnonb3YMTe AaHHoe pyKoBOACTBO no 
3Kcn11yara1.11111 AJ1H O3HaKOMJ1eHHH C npOAYKTOM, ero npaBHJlbHOro 
11cno11b3OBaHHH 11 HHCTPYKLIHM no rexHHKe 6e3onacHOCTH. XpaHHTe 3TH 
HHCTPYKLIHH no 3Kcn11yara1.11111 B HaAe>KHOM Meae AJ1H HcnOJ1b3OBaHHH B 
fiYAYIJ..!eM . 

.QBOMHaH H3OJ1HL.1HH annapara KJ1acca (Knacc 3alJ..!HTbl or nopa>KeHHH 
3JleKTPH4eCKHM TOKOM 

CoornemByer aaHAapraM 6e3onacHoa11 

Bo 1136e>1<aH11e neperpeBa He HaKpblBaMre 06orpeBare11b 



1. ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ
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• 3TOT npM6op MO>IŒT McnOJlb3OBaTbŒ AeTbMM crapwe 8 JleT M JlMl.laMM 

C orpaHM4eHHblMM $M3M4eCKMMM, ŒHCOpHblMM MJlM YMCTBeHHblMM 

cnoco6HOCTHMM, a TalOKe JlMl.laMM, He MMelOLLIMMM COOTBeTCTBY10LL1ero 

onblTa MJlM 3HaHM~, ernM OHM npe6b1Ba10T nOA Ha6J110AeHMeM MJlM ernM 

MM 6blJlM AaHbl MHCTPYKI.IMM no nOJlHOCTblO 6e3onacHOMY 

McnOJlb3OBaHMIO npM6opa M ernM OHM BOcnpMHMMalOT conyTCTBYIOLLIMe 

pMCKM. HeAonycTMMO, 4T06bl C npM6opoM MrpailM AeTM. 4MCTKa M 

TeXHM4eCKOe o6rny>KMBaHMe He AOJl>KHbl npOM3BOAMTbŒ AeTbMM 6e3 

npMCMOTpa. 

• ÛleAyer YAep>KMBaTb Ha paCCTOHHMM AeTe~ MOJlO>Ke 3 JleT, ernM 

TOJlbKO OHM He npe6blBalOT nOA nOCTOHHHblM HaA3OpOM . 

• ,ll,eTM B BO3pacre OT 3 AO 8 JleT AOJl>KHbl TOJlbKO BKJll04aTb MJlM 

BblKJll04aTb npM6op, npM yrnoBMM, 4TO norneAHM~ 6b1Jl noMe111eH MJlM 

ycraHOBJleH B npeAYCMOTpeHHOe HOpMaJlbHOe no11O>1<eHMe, M 4TO 3a 

3TMMM AeTbMM BeAeTŒ npMCMOîp MJlM 4TO OHM no11y4MJ1M MHCTPYKI.IMM 

no 6e3onacH0My no11b3OBaHMIO npM6opoM M xopowo noHMMaior 

noreH1.1MaJ1bHYIO onacHOCTb. ,ll,eTM B BO3pacre OT 3 AO 8 JleT He AOJl>KHbl 

HM nOACOeAMHHTb, HM pery11MpOBaTb, HM 4MCTMTb npM6op, HM 

npOM3BOAMTb nOJlb3OBaTeJlbCKMe onepal.lMM TeXHM4eCKOro 

o6rny>KMBaHMH. 



ВНИМАНИЕ — Некоторые детали этого изделия могут становиться 
очень горячими и вызывать ожоги. На это нужно обращать особое 
внимание в присутствии детей и лиц, легко могущих быть 
подвергнутым их воздействию. 

• ВНИМАНИЕ: 

•  ВНИМАНИЕ: 
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• Не используйте этот обогреватель, если его уронили.
• Не используйте нагреватель при наличии видимых признаков

повреждения.
• Используйте этот обогреватель на горизонтальной и устойчивой

поверхности или прикрепите его к стене, если это применимо.
•ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Чтобы снизить риск возгорания,

держите текстиль, занавески или любые другие
легковоспламеняющиеся материалы на расстоянии не менее 1 м от
воздуховыпускного отверстия.

• Bo 1n6e>1<aH1-1e Hec4aCTHblX rny4aes B rny4ae nospe>K,lleHMH wHypa 
nMTaHMH o6paTMTeCb ,[IJlH ero 3aMeHbl K npOl-13BO,[IMTemo, B OT,[leJl 
rapaHTMMHOro o6rny>KMBaHMH MJlM K ,llpyroMy KBaJlM~MLIMPOBaHHOMY 
cne1..11-1an1-1cry. 

~T06b1 repMonpe,lloxpaH1-1TeJ1b He neperopen, np1-16op He 
,[IOJl>KeH nMTaTbŒ OT npoMe>KyrO4HOro yapOMCTBa MJlM BHewHero 

py61t1JlbHMKa, TaKoro KaK TaMMep, MJlM 6b1Tb nO,[IKJll04eHHblM K 1..1en1-1, 
KOTOpaH perynHpHO HaXO,[IMTŒ Jll-160 no,[I HanpH>KeHMeM, Jll-160 6e3 
HanpH>KeHMH. 

@ Bo 1,136e>1<aH1-1e neperpesa He HaKpb1BaMTe 
06orpesareJ1bHblM np1-16op . 

• He CTaBbTe np1-16op 6JlM3KO K po3eTKe . 
• Heo6XO,[IMMO yaaHOBMTb np1-16op TaKMM o6pa30M, 4T06bl 4eJlOBeK 

norne ,llywa MJlM BaHHOM He KaCaJlŒ BblKJll04aTeJlH M ,llpyrnx KHOnOK. 

• BblXO,[la BO3,llyxa rpMllb O4eHb >KapKO, HMKOr,[la He npMKacaMTeCb K 

HMM. 



2. УСТАНОВКА

3. ОЧИСТКА & ОБСЛУЖИВАНИЕ

НИ В КОЕМ СЛУЧАЕ НЕ ПОГРУЖАЙТЕ УСТРОЙСТВО ДЛЯ 
. ЧИСТКИ В ВОДУ
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• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не используйте этот обогреватель в небольших
помещениях, в которых находятся лица, не способные покинуть
помещение самостоятельно, за исключением случаев, когда
обеспечивается постоянный надзор.

Bawe ycrpOMCTBO npe,QHa3Ha4eHO 1'1CKJll041'1Te/lbHO ,Q/lH M061'1JlbHOro 

1i1cnoJ1b30BaH1i1H (co611io,QaMre Bce 1i1HcrpyK41i11i1 no 6e3onacHocr1i1 Hl'1>Ke) 

Me>K,Qy 60KOBblMl'1 CTeHKaMl'1 Bawero np1i16opa 1,1 Jll06blM npenHTCTBl'1eM 

(Hanp1i1Mep, Me6e11b 1'1/11'1 CTeHbl), ,Q/lH HOpMa/lbHOro 41i1pKy111i1poBaHl'1H 

B03,Qyxa, ,QO/l>KHO 6b1Tb npe,QyCMOTpeHO Ml'1Hl'1Ma/lbHOe paCCTOHHl'1e 1 M. 

HanpaB/lHMTe nOTOK B03,Qyxa TaKl'1M o6pa30M, 4T06bl onrnMl'131'1pOBaTb 

o6orpeB KOMHaTbl. 

~'136eraMre yrnoB, orpaH1i14eHHblX npocraHCTB, no110B 1i1 noro11KOB ••• 

(1) nepeA 04MCTKOM yapOMCTBa 06JnareJ1bHO OTKJ1I04aMTe wrenceJlb M3 po3eTKM. 

(2) ~T06bl M36e>KaTb onacHOCTM, McnOJ1b3YMTe MCKJ1I04MTeJ1bHO îpflnKy, HeMHOro 

cMo4eHHYIO BOAOM. 

(3) Bo M36e>KaHMe pMCKa 3JleKTpM4eCKOro YAapa 04MCTKY ycrpOMCTBa OT nblJlM npOBOAMTe 

npM noMOIJ.IM cyxoM MflrKOM TKaHM. ,llJlfl 04MCTKM BeHTMJlfll.lMOHHblX OTBepCTMM MO>KHO 

raK>Ke McnOJ1b30BaTb nb111ecoc MJlM acnMparop. 

(4) Ü4MCTKY CJleAyer npOBOAMTb perynflpHO. 

(5) BblKMAblBafl 6arapeMKM, noMHMTe o 3alJ.IMTe OKpy>KalOIJ.leM cpeAbl. 



4. УТИЛИЗАЦИЯ И ПЕРЕРАБОТКА

NTH20-17BR
220-240   ~ 50
2000

Эта маркировка означает, что продукт не должен 
утилизироваться вместе с другими бытовыми отходами 
на всей территории ЕС. Для предотвращения 
возможного ущерба окружающей среде или здоровью 

людей вследствие неконтролируемой утилизации отходов, 
перерабатывайте его надлежащим образом, чтобы 
содействовать рациональному повторному использованию 
материальных ресурсов. Чтобы вернуть ваше использованное 
устройство, пожалуйста, используйте системы сбора и возврата 
или обращайтесь по месту приобретения продукта. Они могут 
принимать этот продукт для экологически безопасной 
утилизации.
Батареи содержат материалы, опасные для окружающей среды; 
Они должны быть удалены с прибора до его уничтожения для 
безопасной утилизации.
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СИМВОЛИ

1. ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ
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6yAb Jl3CKa, yBa>KHO np04MT3MTe iHCTPYKLlilO 3 eKcnnyara1-1iiTa 
AOTpMMYMTeCb A3HMX npMMiTOK. 8MKOpMCTOBYMTe A3He KepiBHM[-ITBO 3 
eKcnnyara1-1ii AJlH 03HaMOMJleHHH 3 npOAYKTOM, Moro npaBMJlbHOro 
BMKOpMCTaHHH i iHCTpyK[-liM 3 TeXHiKM 6e3neKM. 36epiraMTe [-li iHCTpyK[-lii 3 
eKcnnyara1-1ii B HaAiMHOMY Mic[-li AJlH BMKOpMCTaHHH B MaM6yrHbOMy. 

noABiMHa i30J1HL1iH anapary KJ1acy (Knac 3axmy BiA ypa>i<eHHH 
eneKTpM4HMZ crpyMOM 

• UeM np111apiM MO>i<e B111Kop111aoByBaT111rn AÏTbMll1 BiKOM BiJ:18 poKiB Ta 

oco6aMM j3 ~i31114Hll1MM, 4YTTEBll1Mll1 Ta po3yMOBll1Mll1 Ba,[\aMll1 a6o 

Tll1MM, HKll1M 6paKyE ,[\OCBÏAY 4111 3HaHb, 11111we ni,[\ HaJle>KHll1M HarnH,[\OM 

Ta niCJlH HaB4aHHH KOp111CTyBaHHIO npMCTpOEM i3 noBHOIO 6e3neKOIO Ta 

yCBi,[IOMJleHHHM p1113111KiB. AiTll1 He nOBll1HHi rpaT111rn 3 np111CTpOEM. 

AiT111 He n0B111HHi 4111a111T111 i J:10rllHJ:1aT111 npi,,npiM 6e3 HarnHAY-

ÛliA Tp111MaTll1 no,[\aJli ,[liTeM BiKOM ,[\O 3 poKiB, HKUW TÏJlbKll1 BOHll1 He 

3HaXO,[\HTbŒ ni,[\ noCTiMHMM HarnH,[\OM. 

• AiT111 BiKoM BiA 3 J:IO 8 poKiB MO>KYTb BM111KaT111 Ta BMM111KaT111 np111npiM 

11111we B TOMY pa3i, HKl.l.10 np111npiM p03Mil.l.leHO 4111 BCTaHOBJleHO y 

TaKOMY nepe,[16a4eHOMY noJlO>KeHHi, i HKl.l.10 ,[liTll1 3HaXO,[\HTbŒ ni,[\ 

HarnH,[\OM a6o 6y11111 HaB4eHi Kopi,,cryBaHHIO np111CTpOEM i3 noBHOIO 

6e3neKOIO Ta YCBÏ,[\OMJleHHHM MO>KJ1111B111X p1113111KiB. 

AiT111 BiKoM BiA 3 J:IO 8 poKiB He noBMHHi np111EJ:1HyBaT111 np111npiM J:IO 



УВАГА — які частини виробу можуть сильно нагріватися і 
спричиняти опіки. Слід бути особливо обережним у присутності 
дітей та осіб, що не можуть подбати про себе.

• УВАГА:

•  УВАГА: 
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• Не використовуйте цей обігрівач, якщо він впав.
• Не використовуйте, якщо на обігрівачі є видимі ознаки

пошкодження.
• Використовуйте цей обігрівач на горизонтальній і стійкій поверхні

або прикріпіть його до стіни, якщо це можливо.
•ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Щоб зменшити ризик пожежі, тримайте

текстиль, штори або будь-який інший легкозаймистий матеріал
на відстані не менше 1 м від отвору для виходу повітря.

•   не використовуйте цей обігрівач у невеликих 
приміщеннях, коли в них проживають люди, які не можуть самостійно 
покинути приміщення, якщо не забезпечено постійний нагляд.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ:

Mepe>Ki, perymoBaTVI, 4VICTVITVI i ,llOrJlR,llaTVI Moro . 

• flKl.l.10 Ka6eJlb >KVIBJleHHR o6irpiBa4a noWKO,ll>KeHO, BV1p06HVIK, Moro 
areHr 3 o6rnyroByBaHHR a6o ÏHWi KBaJli~iKOBaHi oco6vi MalOrb 
3aMiHvirn Moro, l.l.106 yHVIKHyrn He6e3neKV1. 

LUo6 yHVIKHyrn He6e3neKV1 4epe3 HeCB0E4acHe BMVIKaHHR 
repMÏ4HOro 3ano6i>KHV1Ka, t.teM npvinpiM He M0>KHa >KVIBVITVI 4epe3 
30BHiwHrn nepeMVIKaJlbHVIM npvinpiM, HanpviKlla,ll, raMMep, ra 
ni,llKJll04aTVI AO Mepe>Ki, l.l.1O noCTÏMHO BMVIKaETbŒ ra BVIMVIKaETbŒ 
nona4aJlbHVIK0M e11eKrpoeHepriï. 

@ LUo6 YHVIKHVITVI neperpiBaHHR, He HaKpviBaMre 
06irpiBaJ1bHVIM npvicrpiM . 

• O6irpiBaJlbHVIM npvicrpiM He M0>KHa craBVITVI 6e3nocepe,l1Hb0 ni,ll 
po3erKOIO. 

• He KopvicryMrern o6irpiBa4eM no6111-13y BaHHVI, ,llywa 41,1 6aceMHa. 
• Bvixo,lly noBirpR rp1-111b AY>Ke >KapKo, HiK011vi He ropKaMrern A0 HVIX. 



2.УСТАНОВКА

ДЛЯ ЧИЩЕННЯ НІКОЛИ НЕ ЗАНУРЮЙТЕ ПРИСТРІЙ У РІДИНУ. 

3. ОЧИЩЕННЯ & ОБСЛУГОВУВАННЯ
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Baw npVICTpiM npV13Ha4eHo BVIKJll04HO ,QJUI M06iJlbHOro BVIKOpVICTaHHH 

(BVIKOHYMTe Bci BKa3iBKVI 3 6e3neKV1 HVl>K4e) 

A11H Ha11e>KHoï LIVIPKYJ1HL1Ïi nosiTpH rni.Q 36epiraTV1 MiHiMaJlbHY Bi.QcTaHb 

1 M Mi>K 6i4HVIMVI CTiHKaMVI saworo npVICTpOIO Ta iHWVIMVI npe,QMeTaMVI 

(HanpVIKJla,Q, Me6JlHMVI a6o CTiHaMVI). CnpHMYMTe noTiK noBiTpH TaK, 11106 

OnTVIMi3yBaTVI o6irpiBaHHH npVIMil.l.leHHH. 

YHVIKaMTe KyTiB, TiCHVIX MÏCL.lb, ni,QJlOrVI Ta ae11i. 

HiKOJlVI He BCTaHOBJllOMTe o6irpiBa4 6JlVl3bKO ,QO 3aBiC a6o iHWVIX 

3aMMVICTVIX npe,QMeTiB ... 

(1) 3aB>K,lllll BIIIMMaihe wrence/lb i3 po3eTKIII nepeA TIIIM, RK 4111CTIIITIII nplllCTpiM. 

(2) [Uo6 YHIIIKHyrn 6yAb-RKOÏ He6e3neKIII, BIIIKOplllCTOBYMTe 11111we raH4ipKy, îpOXlll 3M04eHy 

BOAOIO. 

(3) [UOB YHIIIKHYTIII eneKTp1114HOro p03PRAY, 4111CTÏTb nplllCTpiM M1RKOIO Ta cyxoio raH4ipKOIO 

AJlR BlllrnpaHHR n11111y. TaKO>K BIii MO>KeTe CKOplllCTaTIIIUl n111110COCOM A/lff 4111[!eHHR 

BeHTIIIJlRLIÏMHIIIX OTBOpiB. 

(4) Pery11RpHO 4111CTÏTb np111crpiM. 

(5) ,ll6aMTe npo AOBKÏJ1J1R, BIIIK111Aal04111 6arapeï. 



4.  УТИЛІЗАЦІЯ ТА ПЕРЕРОБКА

NTH20-17BR
220-240   ~ 50
2000

Це маркування означає, що продукт не повинен 
утилізуватися разом з іншими побутовими відходами на 
всій території ЄС. Для запобігання можливого збитку 
довкіллю або здоров'ю людини через неконтрольовану 

утилізацію відходів, переробляйте його належним чином, щоб 
сприяти раціональному повторному використанню 
матеріальних ресурсів. Щоб повернути ваш використаний 
пристрій, будь ласка, використовуйте системи збору та 
повернення або звертайтеся за місцем придбання продукту. 
Вони можуть приймати цей продукт для екологічно безпечної 
утилізації.
Батареї містять матеріали, небезпечні для навколишнього 
середовища; Вони повинні бути видалені з приладу до його 
знищення для безпечної утилізації.

42

FR

ES

PT

IT

EL

PL

RU

UA

RO

EN

-

1 

(2) 

B r1.1 



le sunt 

izarea 
rvenite.  

re sau 

iunile de 
sigur pentru 

Aparat din Clasa II – izola  dubl

Respect  standardele relevante de siguran

SIMBOLURI

1. INFORMAŢII IMPORTANTE DE SIGURANŢĂ
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Va rugam sa citi!i eu atentie instruqiunile de operare ~i sa respectati 
observatiile prezentate. Utilizati aceste instruqiuni de operare pentru a va 
familiariza eu produsul, utilizarea corespunzatoare ~i instruq 
siguranta. Pastrati aceste operatiuni de siguranta într-un loc 
utilizari ulterioare. 

tie a 

Pentru a evita supraîncalzirea, nu acoperiti radiatorul. 

• Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii având cel putin 8 ani ~i de 
catre persoane ale caror capacitati fizice, senzoriale sau menta 
reduse sau care sunt lipsite de experienta ~i nu poseda cuno~tintele 
necesare, daca ace~tia (acestea) sunt corect supravegheati 
(supraveghe-ate) sau daca lis-au dat instructiuni privind util 
aparatului în deplina siguranta ~i daca au înteles riscurile su 
Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat. 
Curatarea si întretinerea care îi revin utilizatorului nu trebuie sa fie , , , 

efectuate de catre copii fara supraveghere. 
Se recomanda sa tineti la distanta copiii mai mici de 3 ani, cu exceptia 
cazului în care ace~tia se afla sub supraveghere continua. 

• Copiii cu vârsta între 3 ~i 8 ani au voie doar sa porneasca sau sa opreasca 
aparatul, cu condi!ia ca aparatul sa fie pus sau montat într-o pozitie 
normala prevazuta ~i ca ace~ti copii sa dispuna de o supraveghe 



rea care îi 
revine utilizatorului.
ATENȚIE — Anumite părți ale acestui produs pot să devină foarte 

prezența copiilor și persoanelor vulnerabile. 
zire este 

e ser-vice-ul 
, 

pentru a evita orice pericol.
• ATENȚIE: 

n 
ectat la 

furnizorul de curent electric.

•  ATENȚIE:
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• Nu utilizaţi acest încălzitor dacă a căzut.
• Nu utilizaţi dacă există semne vizibile de deteriorare a încălzitorului.
• Utilizați acest încălzitor pe o suprafață orizontală și stabilă sau �xați-l 

pe perete, după caz.
• AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, păstrați 

textilele, draperiile sau orice alt material in�amabil la o distanță 
minimă de 1 m de ori�ciul de evacuare a aerului.

•   Nu utilizați acest încălzitor în încăperi mici, când sunt 
ocupate de persoane care nu sunt capabile să părăsească singur camera, cu 
excepția cazului în care este asigurată o supraveghere constantă.

AVERTISMENT:

sa fi primit instructiuni privind utilizarea aparatului în deplina 
securitate ~i sa fi înteles riscurile posibile. 
Copiii cu vârsta între 3 ~i 8 ani nu au voie nici sa conecteze, nici sa 
regleze, nici sa curete aparatul ~i nici sa efectueze întretine 

fierbinti ~i sa provoace arsuri. Trebuie sa acordati o atentie deosebita în 

• În cazul în care cablul de alimentare al sistemului de încal 
deteriorat, acesta trebuie înlocuit de catre fabricant, de catr 
sau postvânzare sau de catre persoane eu calificare asemanatoare 

Pentru a evita orice pericol datorita rearmarii bru~te a 
sigurantei termice, acest aparat nu trebuie sa fie alimentat pri 
intermediul unui întrerupator extern, ca un ceas, sau sa fie con 
un circuit care este pus ~i scos în mod regulat de sub tensiune de catre 

@ Pentru a evita supraîncal-zirea, nu acoperiti aparatul. 
• Aparatul nu trebuie sa fie amplasat sub priza de curent. 
• Nu utilizati acest aparat în apropiere de baie, du~ sau piscina. 
• Gratar de aer de evacuare este extrem de cald, nu-1 atinge. 



2. INSTALARE

3.CURĂŢENIE ȘI ÎNTREŢINERE

li ai 
pentru a 

NU BĂGAŢI NICIODATĂ 
. APARATUL ÎN APĂ PENTRU A-L CURĂŢA

 din uz bateriile.
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Aparatul dumneavoastra este de tip mobil (aveti grija sa respectati toate 
masurile de siguranta mentionate mai jos) 

0 distanta minima de 1 m trebuie prevazuta între peretii latera 
aparatului ~i orice obstacol (de exemplu, mobilier sau ziduri) 
asigura o buna circulatie a aerului. 
Orientati fluxul de aer astfel încât sa optimizati încalzirea camerei. 
Evitati colturile, spatiile mici, plan~eele sau tavanele ... 

(1) Scoateti întotdeauna ~techerul din priza de perete înainte de a curata aparatul. 
(2) Pentru a evita orice pericol, utilizati doar o cârpa u~or umezita. 

(3) Pentru a evita orice risc de descarcare electrica, curatati aparatul eu o cârpa moale ~i 
uscata pentru a îndeparta praful. De asemenea, puteti folosi un aspirator pentru a curata 
orificiile de ventilare. 

(4) Curatati aparatul regulat. 
(5) Aveti grija sa respectati mediul înconjurator când scoateti 



4. ELIMINARE ȘI RECICLARE

NTH20-17BR
220-240V~ 50Hz
2000W

Acest semn indică faptul că produsul nu se va arunca la un 
loc cu deșeurile menajere în UE. Pentru a preveni posibilele 
daune aduse mediului sau sănătăţii umane cauzate de 
aruncarea necontrolată a deșeurilor, reciclaţi produsul în 

mod responsabil, în vederea promovării reutilizării durabile a 
resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul dvs. uzat, folosiţi 
sistemele de returnare și colectare sau contactaţi distribuitorul de la 
care aţi achiziţionat produsul. Aceștia vor prelua produsul și-l vor 
recicla în siguranţă, pentru protecţia mediului.
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-
Bateriile contin materiale care sunt periculoase pentru mediu, acestea trebuie sa fie 
scoase din aparat înainte de eliminarea acestuia, pentru a fi înlaturate în conditii de 
siguranta. 

(2) 

CE [g] -
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(02)

N/A

N/A

N/A

Cerin\e prMnd infonna~ile referitoare la aparatele electrice pentru încalzire locala 

denlificator\J de model(e): NTH20-17BR 

Parametru Simbel aloare nitate Parametru Unitate 

Putereatermicà Modul de aC1Jmulare a cildurii, numai in cazul aparatelor electrice pentru incàlzire localà cu acumulator de c~duri (alege!i o 
ariantà) 

Putereatermicanominala P~ b,0 k:11 control manual al sa~irui termice, cu termostat ~tegrat nu] 

Putereatermicamiruma(cuti!u P,. 1,2 w ontrol manual al sa~irui termice, ca nispuns la temperatura camerei jl/sau exterioara nu] 
ndicativ) 

Putereatermicamaximâcontinuâ P~, b,0 w ontrolelectronicalsa~iniitennice,canispunslatemperaturacameraijl/sauexterioarâ nu] 

Consumulauxiliardeenergie puteratennicacomandatadeventilator nu] 
electricà 

aputeratennicanoninala ~ ffl w ,p de putere tennic~controlul temperaturii camerei {s~ecla\i o varianti) 

aputeratermicamirumà ~- k:11 cu o singuni treaptà de putere termica ji fini controltJ temperaturü camerei nu] 

nmodtJstandby ~. w douâ sau mai multe tre~e de putera manuale, fini coriroltJ temperaturii camerai nu] 

cu control iJ temperaturii camerai prin inlermediul umri termostat mecanic nu] 

ucontrolelectronicaltemperaturiicamerai [da) 

ucontrolelectronicaltemperaturiicamerei1icutemporizatorcuprogramarazilnica nu] 

u control electronic al temperaturii camerai ji eu tempor~tor eu programare sâptàmânala nu] 

lie o~iuni de contrai (se pot s~ecta mai multe variante) 

control iJ temperaturiicamerai,cudetectareaprezen\ei nu] 

control tJ temperaturiicamerai,cudetectareauneiferestredesclùse nu] 

cuopjunedecontrolladistan~ nu] 

cudemarajadaptalil nu] 

ulmtareatimpulli defun~onara nu] 

use~cubu~negru nu] 

Datadecontad DEOSmices 
135 rue Sadi Carnot-CS 00001 

59790 RONCHIN -FRANCE 

http://www.er~eguation.com/heatera 



1. IMPORTANT SAFETY INFORMATION

• This appliance can be used by children aged from 8 years and above 
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or 
lack of experience and knowledge if they have been given supervision 
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and 
understand the hazards involved. Children shall not play with the 
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by 
children without supervision.
Children of less than 3 years should be kept away unless continuously 
supervised.

• Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch 

intended normal operating position and they have been given 
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe 
way and understand the hazards involved. Children aged from 3 years 
and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the appliance

SYMBOLS

Please read the operating instruction carefully and observe the notes given. 
Use these operating instructions to familiarise yourself with the product, the 
proper use and the safety instructions. Keep these operating instructions in a 
safe place for future uses.

Class II machine double insulation

In order to avoid overheating, do not cover the heater.

Conforms to relevant safety standards.
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on/off the appliance provided that it has been placed or installed in its 



or perform user maintenance
CAUTION — Some parts of this product can become very hot and cause 
burns. Particular attention has to be given where children and 
vulnerable people are present.

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, 

hazard.
• CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the 

thermal cutout, this appliance must not be supplied through an 
external switching device, such as a timer, or connected to a circuit 

•   WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the 
heater.

• The heater must not be located immediately below a socket outlet.
• Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a 

shower or a swimming pool.
• The air outlet grill is extremely hot, never touch it.
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• Do not use this heater if it has been dropped.
• Do not use if there are visible signs of damage to the heater.
• Use this heater on a horizontal and stable surface, or �x it to the wall, 

as applicable.
• WARNING: To reduce the risk of �re, keep textiles, curtains, or any 

other �ammable material a minimum distance of 1 m from the air 
outlet.

•  Do not use this heater in small rooms when they are occupied 
by persons not capable of leaving the room on their own, unless constant 
supervision is provided.

WARNING:

its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a 

that is regularly switched on and off by the utility. 

@ 



2. INSTALLATION

3. CLEANING & MAINTENANCE

Your appliance shall be used as portable appliance only (thanks to 
respect all the safety warnings given below)
Let a minimum distance of 1m between any side of your appliance and 
any obstacle (furnitures or walls, for example) to allow a good circulation 

(1) Always disconnect appliance from the main when you clean it.

NEVER IMMERSE THE HEATER TO CLEAN IT
(3) To avoid any electrical hazard, clean your appliance with a soft and clean rag to remove 

the dust. You can also use a vacuum cleaner to clean the air openings. 
(4) Clean your appliance regularly.
(5) Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal
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of the airflow. 
Always direct the airflow in order to optimize the heating of the room. 
Avoid the corners, small volumes, wood floors, ceiling, etc. .. 

(2) ln order to avoid any hazard, only clean the appliance with a dry rag lightly humidified. 



4. DISPOSAL AND RECYCLING

NTH20-17BR
220-240V~ 50Hz
2000W

This marking indicates that this product should not be 
disposed with other household wastes throughout the EU. 
To prevent possible harm to the environment or human 
health from uncontrolled waste disposal, recycle it 

responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. 
To return your used device, please use the return and collection 
systems or contact the retailer where the product was purchased. 
They can take this product for environmental safe recycling.
The batteries contain materials, which are hazardous to the 
environment; they must be removed from the appliance before it is 
scrapped and that they are disposed of safely. RU
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(02)

N/A

N/A

N/A

lnfonnation requirements for electric local space heaters 

Model identifie~s): NTH20-17BR 

Item Symbol Value Uni Item Unit 

Heatoutput ype of heat input, forelectnc storage local space heaters only (select one) 

Noninalheatoutput ~m b,Q w rnanualheatcha~econlrol,~thintegratedlhermostat no) 

Mirùmurnheatoutput(indicatrie) ~ .. 1,2 w rnanual heat cha~e conlrol ~ raom and/or outdoor temperature feedback no) 

Maxrnumcontmuousheatoutput ~~, b,Q w lectronic heat ch~e contrai ~th room and/or outdoor temperature feedback no) 

Auxiliaryelectncityconsum~ion anassistedheatoutput no) 

Atnominalheatou~ut '~ w ype of heat outpuUraom temperature contrai (select one) 

Atnirùmurnheatoutput 1~ w inglestageheatoutputandnoroornternperaturecontrol no) 

nstandbyrnode ,. w woorrnorernanualstages,noroorntemperaturecontrol no) 

wlh mechanic thermostat raom temperature contrai no) 

wlhelectranicraomtemperaturecontrol ~es) 

lectronicroomtemperaturecontralplusdaytimer no) 

lectronicroomtemperaturecontrdplusvreektimer no) 

Other control o~ions (multiple seleclions possible) 

oorntemperaturecontrci,~thpresenœdeteclion no) 

oorn temperature contrci, ~th open ~ndow detection no) 

wlhdistancecontroloption no) 

wlhadaptriestartcontrol no) 

wlh wo~ing tirne l~tation no) 

wlhblackbutbsensor no) 

Contacidelails ~DEOSer11œs 
135 rue Sadi Carnot-CS 00001 

59790 RONCHIN -FRANCE 

h~J/ www.er~egualion.com/heaters 
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1

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Συναρμολόγηση /
PL: Montaż / RO: Montaj / EN: Assembly
FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Συναρμολόγηση /
PL: Montaż /  /  / RO:RU: UA:  Montaj / EN: AssemblyC6op11a 36ipKa 
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1

AC220-240~ 50Hz

AC220-240~ 50Hz

FR: Utilisation / ES: Utilización  / PT: Utilização / IT: Uso / EL: Χρήση / 
PL: Użytkowanie / RO: Utilizare / EN: Use 
FR: Utilisation / ES: Utilización  / PT: Utilização / IT: Uso / EL: Χρήση / 
PL: Użytkowanie /  /  / RO:RU: UA:  Utilizare / EN: Use Hmonb30BaHl'le 8MKOpMcraHIUI 
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0h-24h

5°C-35°C
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FR: Entretien / ES: Mantenimiento  / PT: Manutenção  / IT: Manutenzione / EL: Συντήρηση / 
PL: Konserwacja / RO: Întreţinere / / EN:  Maintenance
FR: Entretien / ES: Mantenimiento  / PT: Manutenção  / IT: Manutenzione / EL: Συντήρηση / 
PL: Konserwacja /  /  / RO:RU: UA:  Întreţinere / / EN:  MaintenanceYxoA Aorn11A 
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1

FR: Hivernage / ES: Durante el invierno  / PT: Preparação para o inverno / IT: Rimessaggio /
EL: Αποθήκευση το χειμώνα / PL: Przechowywanie / 

RO: Păstrare pe perioada iernii / EN: Winter storage

FR: Hivernage / ES: Durante el invierno  / PT: Preparação para o inverno / IT: Rimessaggio /
EL: Αποθήκευση το χειμώνα / PL: RU: Przechowywanie /  / 

RO: Păstrare pe perioada iernii / EN: Winter storageUA:  / 3MMOBMii nepiOA 



made in China  2022
* Garantie 2 ans/ 2 arios de garantîa/ Garantia de 2 anos/ Garanzia 2 Anni/ 
Eyyù11a11 2 ETWv / Gwarancja 2-letnia / r apaHT~fl 2 ro,qa / r apaHTifl 2 poKiB / 
Garantie 2 ani / 2-year guarantee 

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot- CS 00001 
59790 RONCHIN - France 




